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Op 8 februari 2013 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister van 
Werk verzocht binnen een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een ontwerp 
van koninklijk besluit ‘tot wijziging van het koninklijk besluit van 4 augustus 1996 betreffende 
de bescherming van de werknemers tegen de risico’s bij blootstelling aan biologische agentia op 
het werk, met het oog op de preventie van scherpe letsels in de ziekenhuis- en 
gezondheidszorgsector’. 

Het ontwerp is door de eerste kamer onderzocht op 28 februari 2013. De kamer 
was samengesteld uit Marnix VAN DAMME, kamervoorzitter, Wilfried VAN VAERENBERGH en 
Jeroen VAN NIEUWENHOVE, staatsraden, Marc RIGAUX en Michel TISON, assessoren, en 
Wim GEURTS, griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Raf AERTGEERTS, eerste auditeur-afdelingshoofd. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 28 februari 2013. 

* 

Le 8 février 2013, le Conseil d’État, section de législation, a été invité par la 
Ministre de l’Emploi à communiquer un avis, dans un délai de trente jours, sur un projet d’arrêté 
royal ‘modifiant l’arrêté royal du 4 août 1996 concernant la protection des travailleurs contre les 
risques liés à l’exposition à des agents biologiques au travail, en vue de la prévention des 
blessures par objets tranchants dans le secteur hospitalier et sanitaire’. 

Le projet a été examiné par la première chambre le 28 février 2013. La chambre 
était composée de Marnix VAN DAMME, président de chambre, Wilfried VAN VAERENBERGH et 
Jeroen VAN NIEUWENHOVE, conseillers d’État, Marc RIGAUX et Michel TISON, assesseurs, et 
Wim GEURTS, greffier. 

Le rapport a été présenté par Raf AERTGEERTS, premier auditeur chef de section. 

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 28 février 2013. 

* 
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Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de Raad van State, 
gecoördineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling Wetgeving zich beperkt tot het onderzoek 
van de bevoegdheid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag of 
aan de te vervullen vormvereisten is voldaan. 

Dat onderzoek geeft geen aanleiding tot opmerkingen.* 

* 

 En application de l’article 84, § 3, alinéa 1er, des lois sur le Conseil d’État, 
coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation s’est limitée à l’examen de la 
compétence de l’auteur de l’acte, du fondement juridique et de l’accomplissement des formalités 
prescrites. 

 Cet examen ne donne lieu à aucune observation **. 

DE GRIFFIER -  LE GREFFIER 

Wim GEURTS 

DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT 

Marnix VAN DAMME 

_____________________________ 
* Met dien verstande dat in het eerste lid van de aanhef van het ontwerp, wat artikel 12, § 1, 5°, van de wet van 
4 augustus 1996 betreft, wel ervan melding dient te worden gemaakt dat die bepaling is vervangen bij de wet van 
3 juni 2007, en dat in artikel 1 van het ontwerp dient te worden gewaagd van de “gedeeltelijke” omzetting van 
richtlijn 2010/32/EU. 
** Étant entendu qu’en ce qui concerne l’article 12, § 1er, 5°, de la loi du 4 août 1996, le premier alinéa du préambule 
du projet doit toutefois mentionner que cette disposition a été remplacée par la loi du 3 juin 2007, et que l’article 1er 
du projet doit faire état de la transposition « partielle » de la directive 2010/32/UE. 


